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Gluklya

27. unor

Vsichni z nagi komunity najemnik( tvircéiho centra Lola Lik se

usilovné vénuji vyzdobé nasi ¢asti byvalé véznice, aby k nam

nove prichoziradi chodili. Chodbu vylepsily krasné koberce

a moc pékny nabytek. Mame tu spoustu hrac¢ek pro détia nové

dokonce i restauraci.
Uprchlici se k ndm ale nehrnou, rozhodné ne v poctu, s jakym
jsme poditali. Nikdo nevi pro¢, ale podle mé jsou pfilis skli¢eni
a pravdépodobné i vystraseni; prekonat nete¢nost a strach
neni snadné. Nejspis se citi bezpecnéji ve své kleci, jako ubozi
promrzli ptacci. Stale je tu ale velkd otazka proc¢. Pravidelné
prichazeji jen ve dnech, kdy rozdavame zdarma osaceni. Do
uprchlického tabora AZC proudi tisice pytlt velmi kvalitniho
obnoseného obleceni.

28. unor

Stale se snazim vymyslet, jak zorganizovat nas workshop.
Koncept je uz jasny — pujde o jazykovou hru se slovy, ktera znéji
stejné, ale maji rizny vyznam. Zakladem bude princip nejasnosti,
protoze kdyz se u¢ime novy jazyk, ¢asto zaménujeme slova se
stejnou vyslovnosti.
Soucasné je zajimavé sledovat, jak jednotlivi G¢astnici
vybiraji slova. A jak si je poté vizualizuji. MZe to podporovat
predstavivost a asociativni, komparativni mysleni, a také
zlepSovat naladu a posilovat smysl pro humor.
Musim zacit lidi osobné zvat, abych zjistila, jak to na né bude
pUsobit. Mozna je to zajimavé jenom pro mé.



18. brezen

Vcera jsme byli v Sarphatiparku. Pozvala mé Lena a $lo s nami taky

nékolik lidi z uprchlického tdbora AZC. VSimla jsem si mezi nimi

skromné plsobiciho ¢lovéka, ktery hral na moc zajimavy nastroj.

Pozdéji jsem se dozvédéla, ze je to komuz. Predstavil se jako Murad.
Nevim co presné, ale néco mé na ném zaujalo, takZe jsem byla
vazné moc rada, kdyz souhlasil, Ze si jako prvni oblece nas
pravé dokonceny ,.kabat s zidli“: vzali jsme zidli a pfipevnili ji
na zada kabatu, ktery jsme nasli v jedné z vézenskych cel.

21. brezen

Murad mé ¢as od Casu navstévuje v ateliéru. Postupné se z nas
stavaji pratelé. Rekl mi, Ze stravil sedm let ve vézeni. Poprvé ho
uvéznili v devatenacti letech, podruhé kdyz mu bylo zhruba dvacet
devét. Svého odporu proti predstavitelim moci se pfesto nevzdal.
Pobyt tady u nas, v naSem vézeni, kde se dvere nedaji zevnitf
zamknout, je pro néj opravdovym utrpenim, protoze mu pfipomina
skutecné vézeni. NemUze v noci spat. Navrhla jsem mu, aby

si ved| denik.

24. brezen

Néktefi odbornici a socialni pracovnici jsou presvédceni, ze umélci
nemaji uprchlikim co nabidnout, Ze se s nimi nedokazou propojit.
Kdy? jste netrpéli stejné jako oni, nemdZete s nimi pracovat. Udajné
je budeme jenom vyuzivat. Podle mé je tento typ argumentace
dlsledkem strachu z odli$nosti. Je to stejné, jako kdyz lidem
dovolite, aby zUstali ve vasi zemi, ale nijak se o0 né nezajimate;
mUzete tady byt, ale bavit se s vami nebudeme. Prosté vas

budeme ignorovat.



3. duben

Marwa béhem jednoho z workshop( hodné koutila. Rekla jsem ji:
,»Prijde mi zvlastni, ze koufis. Rodice ti to dovolili?“ Rozplakala se.
,»Co se stalo?“ zeptala jsem se celd vystrasena. ,,Rodi¢e mé chtéji
proti mé vali provdat,” vysvétlila.

Citila jsem se hrozné. Bylo mi ji strasné lito. Objaly jsme se

a spole¢né jsme plakaly. Vite, ono jedna véc je ¢ist o tom

v knihach, ale slyset to od konkrétniho ¢lovéka je néco

uplné jiného.

1. Cerven

Ted'uz mGzu fict, Ze hlavni osou celého projektu je pravé Murad.
Tedy Zorava, jak mu mam podle jeho prani fikat. Zorava je nazev
jeho rodisté.
Samoziejmé nejde zdaleka jen o néj, ale o vSechny, ktefi bojuji
atrpi daleko vic nez ja a lidé z mych kulturnich kruhd. Jejich
osud je jako hluboka, svého druhu duchovni dira, do které
hledim s hrizou a respektem. Nicméné v tomto konkrétnim
pripadé skutecné utrpeni zosobnuje Murad/Zorava. Proto
tvrdim, Ze hlavnim nervovym vidknem nebo osou ¢i srdcem
je pravé on.

16. Cervenec

Murad nam pfi dal$i navstéveé znovu vypravél o svych no¢nich
désech. V nasem byvalém vézeni nesmime zavirat dvere. Kdyz
ho véznili v Turecku, taky mu nedovolili, aby je zamknul. Dozorci
k nému méli volny pristup. Nejhorsi to bylo v noci, kdy ho mudili.
Rika, ze no&ni vyslechy jsou ve skuteéném vézeni tou nejdésivéjsi
véci na svété. Dala jsem mu kvétinu, kterou jsme v jedné z dilen
vyrobily s Azinatu, aby si ji mohl dat na dvere. Je to drobnost, ale

i ta mlze nékdy pomoct.
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25. Cervenec

Kdyz jsme dnes vychazeli z mistnosti, kde poradame workshopy,

obratila se na mé jedna muslimska zena cela v cerném: ,Jsem

z Aleppa. MUj dim je...“ Rukama ukéazala, Ze jeji diim je zniceny.
Do oc&i mi vhrkly slzy. V§imla sitoho a objala mé. Spole¢né
jsme plakaly.

29. srpen

Nakreslila jsem portrét.
Murad prohlasil, ze jsem ho presné vystihla.
Mam velkou radost!
V dalsi dilné bychom méli malovat portréty obyvatel
naseho vézeni!

30. srpen

Konec¢né. Marijke mi napsala, Ze mi dava svoleni! NemUzu tomu
uvérit! Ik ben blij. Ik hou van jij.*
* Jsem $tastnda. Véechny vas miluju.






Murad

Je presné 21:23

Promeéna vézeni v uprchlicky tabor: BIJLMERBAJES
Je podmraceny vecer a misto, kde se pravé nachazim, mi pripo-
kde pobyvam, dfive slouzil jako vézeni. Nedokazu popsat, jak moc
mé zranuje a trapi, ze samotna budova zUstala v podstaté stejna
jako dfiv. V¢etné napfriklad zeleznych dvefi, které nejde zevnitf
zamknout. To, jak tiZivé a nepohodIné toto prostiedi plisobi, doka-
Zou popsat jen osamélé zeny, které byly dlouhodobé véznény a ne-
citi se nikde v bezpeci. VSude jen samé holé stény a okna, kterd se
nedaji otvirat. Z minulosti tu zGstaly i Zelezné mtize za okny. V celé
budové mate pocit, jako by vas drzeli pod zamkem, a mate strach,
ze se uz nikdy nedostanete ven. Nejhorsi jsou detektory koure, kte-
ré vydavaji hrozivy zvuk a spousti naprosto zbytec¢né. Prosté je to ve
v§ech smérech typické vézeni! Misto psychologického utlaku.
Ceho chtéji vlastné dosahnout, kdyZ umistuji uprchliky na
takova mista? Jde o typicky projev zdpadni spolecnosti, ktera
navenek vychvaluje demokracii, ale postupné ¢im dal vic
hodnoti ostatni podle jejich spolec¢enského postaveni? Mysli
sinéco jako: ,, Tihle uprchlici, co utikaji pred valkou, tyrany
achudobou, jsou jen lidé druhého radu, takze klidné mazou zit
kdekoli?“ Pro¢ pro vSechno na svété pouzivaji takova mista?
Z jakého dGvodu? Je mozné, ze se jim libi ,,napravny“ cha-
rakter téchto zartizeni, stejné jako tém, ktefi je kdysi stavéli?
Berou uprchliky jako potencialni kriminalni Zivly a chtéji je
timto zplsobem napravit? Snazim se to pochopit. Nechci byt
nespravedlivy ani zaujaty, ale najit néco dobrého na umistova-
ni lidi na takova mista je pro mé velmi obtizné.



Je presné 01:05

Jednim z nejhorsich druh( utrpeni je ekani v nejistoté. Clovéka

Zijiciho bez jasné vize budoucnosti neustale szird fada tryznivych

otazek. Jako napriklad: ,,Co mé ¢eka? Kdy? Jak dlouho jesté budu

¢ekat?“ A mnoho dalsich... Kdyz ¢ekate, zatimco vdm nad hlavou

plynou tizivd mracna, je to tak trochu jako vracet se zpét do...
Kdybych mél nadpfirozenou moc, zastavil bych starnuti vsech
matek a jejich déti. Zeptal bych se v§ech zen, jestli skutecné
miluji. A pokud by odpovédély ano, obdatril bych jejich milova-
né nesmrtelnosti. VSichni ostatni by starli a odchazeli ze svéta,
véetné mé. Zemé by se stala mistem lasky. Uvédomil jsem si,
ze laska — v dnesni dobé velka vzacnost — nevznika jen mezi
dospélymi stejného nebo opacéného pohlavi. Skuteéna laska je
v Usmeévech déti a v srdcich jejich matek.

Je presné 00:44

V nasem tabore jsou oddélené kontejnerové domky nebo ¢asti pro
gaye a transgender osoby. V jinych tdborech jsem si v§iml, Ze poby-
vat na takovych mistech je pro né hodné tézké. Pfedevsim protoze
tradiéni kultura, ktera je vycleniuje, je Casto kulturou vétsiny lidi
v tabore. Nejde nezbytné o politické uprchliky, ale lidi prchajici pred
valkou nebo hospodarskou krizi, vétSinou s prfevazné konzervativni-
mi postoji. Lidé s podobnymi nazory ¢asto neakceptuji osoby s od-
liSnou sexualni orientaci, protoze to vnimaiji jako psychologickou
ujmu. Zjistil jsem to béhem rozhovor a také vlastnim pozorovanim.
Homosexualni a transgender uprchlici vétsinou s nikym nemluvi
aobvykle se kolem sebe ani nerozhlizeji. Jde o jasné nédznaky, ze se
neciti dobfe a uzaviraji se do sebe.
Myslim, Ze by se pro né mély otvirat samostatné tabory, kde
by mohli byt spolu, aniz by citili tlak okoli. To, Ze je nutime zit
s ostatnimi migranty, je podle mé forma utlaku. Kdyz nékoho
z nich potkdm, podivam se mu do o¢i a usméju se. Chci, aby
se citili dobre. Vim, Ze v taborech jsou lidé, ktefi je respektuji,
a Ze je nas vetSina. Ve vSech taborech, kde jsem pobyval, jsem
pokazdé s nékterymi mluvil. Vypravéli jsme si o péknych vé-
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cech. Jejich sexualni orientace mé nezajima. Libi se mi jejich
odlisny pohled na Zivot a chovam je v Ucté. Moc mi pomohli
amyslim, Ze mohou prospét celému svétu.

Je presné 13:14

Afrin padl...
Kéz bych se dnes rano radéji neprobudil, aspon bych nemusel sledo-
vat neskute¢ny zarmutek téch, ktefi byli nuceni uprchnout z Afrinu.
Kéz bych nevidél zenu, jak drzi za ruku svoje dité a naposledy se
pohledem otaci k vlasti. Kéz by mi pfitom bolesti nepuklo srdce.
KézZ bych nevidél starce a stareny, jak pod strelbou, uprostred
explozi prchaji ze zemé a plaou na zadech svych déti. Kéz
bych ve stinu jejich smutku neshorel na popel.
Moc bych si pral, aby se nic z toho dnes rano nestalo, abych nebyl
ptacetem prchajicim z tohoto svéta...
KézZ bych se vibec nenarodil, kéz bych byl jen zrnkem Zemé
a Afrin méstem, kde si nade mnou hraji déti.

Je presné 15:38

Integrace uméni
Boze maj! Vy politici a byrokrati s vagimi nastroji, co se vidite jako
socialniinzenyri. Podle mé potrebujete integrovat daleko vic nez
my. Potfebujete se naucit dotykat, nejdriv jeden druhého a poté
zivota. Vim, Ze to pro vas nebude snadné. Protoze vas vycvicili
k Zivotu ve sklenéné kleci. Zapomnéli jste, jak voni zemé; koupete
se v asfaltu. Kvetouci rostliny a oblohu pozorujete z luxusnich vitrin.
Pro kazdou situaci mate pripraveny stejny vyraz, kapsy mate plné
pestrobarevnych listec¢ku s jedinym slovem. Nemusite se bat, i kdyz
to bude neskuteéné obtizné. Redeni znam, tak zadny strach. Nejdfiv
si musite priznat, ze bez svych funkci nejste vibec nic. A poté se
musite otevfit uméni.. To je v§e! Umeéni je UZasna energie schopna
znovu probudit ty, ktefi se nechali stravit nicotou. Vyvedu vas z pe-
riferie zivota a nasméruji vas primo do jeho hlubin...
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Je presné 01:14

Doba, kterou jsem stravil v uprchlickych taborech, stejné jako ve
vézeni, byla bolestnd, ale sou¢asné mé hodné naucila. Protoze po-
dobna mista nejsou jen mozaikami utlacovanych, ale také laborato-
femi k analyze svétového fadu a ekonomiky, socialni a individualni
psychologie. V naSem tabore je mnoho lidi ze Syrie a africkych zemi,
ale také z Asie, z Kavkazu, Dalného vychodu a mnoha balkanskych
zemi. Spolecné tu ziji lidé riznych nabozenskych predstav, jazykd
a kultur. Pozorné je sleduji a takrka se véemi mluvim, soucasné
ale dobre vim, kde je moje misto. V této neskutec¢né rliznorodosti
nachazim zastupce kultur, s kterymijsem se nikdy nesetkal, a fady
dal8ich, o kterych vim jen z ¢etby a diky zazitkim z cest. To, ze
s nimi mdzu mluvit a Ze si rozumime, i kdyz nékdy jen prostfednic-
tvim o¢niho kontaktu, mé& napliiuje Stéstim.

Jsme jako souhrn v§ech prehlizenych tohoto svéta.

Je presné 16:48

Poplasna zarizeni...
Poplasna zarizeni vysoko na chladnych zdech uz pékné dlouho jeci.
Jako ozvény prozitého pekla... Jako fin¢eni otrockych retézt v mo-
derni dobé.. Jako armada muz( v oblecich, ktefi ndm duni svymi
trumpetami pfimo do usi.

Je presné 23:48

Domov, no¢ni Uvahy
Pokud chce byt ¢lovék sam se sebou, potiebuje néjaky prostor
k Zivotu. Dam, pokoj nebo kom(rku... Nebo tfeba jen vétev stromu
&i kousek mista na Upati vzdorovitych hor. Clovék potiebuje néjaké
vlastni misto, aby se mohl zabydlet. Potifebuje détsky smich, mat-
¢ino objeti, pohled milovanych o¢i... Dnes vecer jsem si do posledni
kapky hroznové $tavy pfipijel na pocest Virginie Woolfové.

Murad



Je presné 23:41

Zatimco jsem sedél se svymi arménskymi prateli, objevila se heli-
koptéra a zamirila doprostred tabora. Mysleli jsme, Ze je to cvice-
ni, a pozorné jsme ji sledovali. BEéhem zivota jsme vidéli spoustu
vale¢nych vrtulnik( a letadel a pokazdé v nas vyvolavaji bolestné
pocity. Tato helikoptéra ale byla civilni. Viibec poprvé jsme sle-
dovali, jak pristava jen kousek od nas. Byl to zvlastni zazitek. Ibn
Chaldun rikal, Ze misto, kde jsme se narodili, predurcuje nebo
ovliviuje nas osud. Kdyz srovnam, co tento obycejny stroj zname-
na pro Nizozemce — ktefi by se za nim dost mozna ani neohlédli —,
s tim, jaké misto zaujima v nasi paméti, jasné, jako na obraze, vidim
propast, jez nas oddéluje.
Jakmile helikoptéra pristala, vybéhlo z ni nékolik zdravotnika.
Porad jsem si mysleli, ze jde o nacvik, az do okamziku, kdy
jsme siv dalce vsimli sroceni lidi, presné v mistech, kam mifili
zdravotnici. Néco nebylo v porfadku. Moji pratelé se zvedli, aby
zjistili, co se déje. Tam, odkud jsem, se Spatné zpravy Sifi rych-
le. Bohuzel to tak bylo i vtomto pfipadé. Dozvédélijsme se, Ze
jeden mlady Libanonec z naseho tédbora spachal sebevrazdu.
Tentokrat vrtulnik nepfinasel smrt, pouze si pro ni priletél. Bolest,
kterou mame v paméti spojenou s vrtulniky, se nezménila. Obklo-
pilo nas hluboké ticho. Mluvilijsme spolu pouze pohledy. Védél
jsem, ze za kazdym pohledem jsou skryté tryznivé zazitky. Pfesto
se o nich nikdo nesnazil mluvit, protoze vSichni jsme vnimali bolest
druhych. Pokud bychom se odvazili k nékomu promluvit, pocitili
bychom jeho bolest, jez by otevrela i nase rany.
Nikdo se nedival, jak helikoptéra odléta. Buraceni rotoru zanik-
lo vtichu a sdileném pocitu osaméni. Mrak zvifeného prachu
od rotujicich vrtuli pfipominal boufi, jez zutila v nasich dusSich.
Preletélo mezi nami ptac¢i mladé s modrymi kfidly a zanechalo nam
jedno pirko. Jeho smutek a rany by neskryla van Goghova Zlut ani
Rembrandtovy stiny. Jeho zpév znél zvlastné, cize a nesrozumitelné
v téchto koncinach. Melodii pfipominal Fairuztv hlas a slova si pUjcil
od Gibrana. Preletélo mezi nami ptace s modrymi kfidly a zanechalo
nam svoje pirko. Nikdo si nev8iml snd ani buracejiciho ticha ukryté-
ho v jeho kfidlech. Preletél mezi nami ptak a odletél v nadéji, ze své
pribéhy, o které nikdo nestal, vypovi mrakam.
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Kniha vznikla na zakladé série workshopl, které
umeélkyné Gluklya usporadala v byvalé véznici, jez byla
prebudovana na ubytovnu pro Zadatele o azyl a na
umélecké ateliéry na predmésti Amsterdamu. Publikace,
kterou napsala spole¢né s kurdskym basnikem

a aktivistou, zde ubytovanym Muradem Zoravou,
srovnava slova, kterd znéji stejné, ale znamenaji néco
jiného, a svéd¢i o pomalém procesu budovani pocitu
sounalezitosti v cizim jazyce.

Gluklya (Natalia Pershina-Yakimanskaya), umélkyné
zijici v Amsterdamu, pochézi z Petrohradu. Mezinarodni
umeéleckou scénu zaujala napriklad, kdyz se v roce 2015
pripojila k prvomajovym protestdm v Petrohradé proti
faleSnému zvoleni Vladimira Putina. Pro demonstranty
Sila kostymy, kabaty, Saty a ddmské spodni pradlo.

Z téchto odévu pak ve stejném roce vytvorila instalaci
na Benatském bienale uméni. Nékteré odévy vznikly

i pozdéji v reakci na ruskou invazi na Ukrajinu. Tehdy
Gluklya upravila kazdy kus odévu tak, aby signalizoval
svérazné odmitnuti autoritarstvi. Napriklad na zada
krémové kosilky vysila ¢ervenou niti napis STOP
SLAVERY! A najasné zeleny damsky vinény kabat vysila
¢maranici slovo SORRY.

Preklad: Jan Sladek





